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I, 5 Ubi vero Heinricus summa 
rerum potitus est.

I, 6 Post hinc triennium quam rex 
in solium regni sublimatus est; 16 Igi­
tur cum illi virium imbecillitas ad­
cresceret.

I, 16 et languore corpus ad occa­
sum vergere intellegeret.

Ib. cumque . . premeretur, redem­
tori nostro cui servivit spiritum red­
didit.

Ib. Aderat in exequiis eius filia 
ipsius.

I, 17 Set libet adhuc percontari 
ubinam nunc sunt qui vitam Ansfridi 
venenatis linguis carpere solebant.. . 
O profanos sola ventris plenitudine 
gloriantes . . O steriles omnis pieta­
tis qui nullius in se virtutis conscii 
. . pestiferos sibilos surda aure trans­
isse; 18 salutem suam seculo spem­
que sepulcro dedisse.

Ib. Quo mortuo Conradus iuvenis 
. . summa rerum potitus est.

Ib. Post hinc biennium quam rex 
in regni solium est sublimatus im­
becillitas virium servo dei ultra so­
litum accrescere coepit.

22 cum corpus ad occasum ver­
gere intellexisset.

23 Hoc cum tertio diceret redemp­
tori nostro, cui servivit, quem amavit, 
quem quaesivit, quem semper optavit, 
spiritum immaculatum reddidit.

Ib. Aderant in exequiis eius sui 
milites.

24 Sed ubi nunc sunt illi pestiferi 
qui vitam et actus viri dei venenosis 
linguis carpentes . . . O miseros et 
profanos . . . o totius virtutis inscios 
totiusque pietatis nudos et sola ven­
tris ingluvie saginatos. O totius bo­
nitatis steriles . . sed spem suam 
saeculo salutemque sepulchro suppo­
nentes . . hominum obtrectationes 
surda aure transivit.

Wenn wir von den Reden und eingelegten Briefen ab­
sehen, die einen beträchtlichen Theil der Vita Burch. ein­
nehmen, so bleiben etwa zwei Drittel des Ganzen für des Ver­
fassers eigene Erzählung und beinahe die Hälfte hiervon hat 
derselbe aus Alpert fast wörtlich abgeschrieben. Seine Ab­
änderungen von Alperts Texte sind an vielen Stellen ganz 
unerheblich und aus diesem Grunde müssen die Lesarten des
sogenannten Chronicon Wormatiense dort aufgenommen werden, 
wo dieselben mit Alpert übereinstimmen, die Vita Burch. aber 
abweicht.

Der Verfasser der Vita hat sich bei Alpert nach solchen 
Stellen umgesehen, deren Wortlaut zum Preise seines Bischofes 
passten. Und dazu boten sich ihm vor allem die Nachrichten 
über den Bischof Ansfrid von Utrecht dar. Ansfrid war vor­
her Graf in Brabant gewesen und Alpert widmet auch dieser 
Thätigkeit des Mannes Lobes genug. Der Verfasser der Vita 
hat es nun nicht verschmäht, fast alles hinüberzunehmen, was 
Alpert von Ansfrid als Grafen und Bischofe rühmt. Das 
könnte allerdings insofern stimmen, als ja die Stellung der 
damaligen Bischöfe recht eigentlich eine politische ist und die 
Regierung des Reiches ganz besonders in der Hand der 
Bischöfe lag. Doch ein gar so wörtliches Abschreiben bei der 
Charakteristik eines Mannes bleibt immerhin bedenklich und 
dürfte wohl in manchen Punkten dem wahren Sachverhalte 
widersprechen. Man wird daher dem Berichte des Biographen 
über Burchards Wesen und Richtung wohl nur ganz im 


